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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

FCO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fur senkrechtes Stecken, in-line

FCO-FLEX M (RAST 5) Tab connectors in THT soldering technology for vertical connections, in-line
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Lochbild [Bestuckungsseite] / hole pattern [component side)

Polarisierung
polarization

2,5

vereinfachte Darstellung
einer moglichen Abort

Beispiel Ar

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing
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tikelbezeichnung :

example part description :

MYV 9405-006-WOA-CCC-MYb-NN

AI;AA'Fu(merkierung / tolour marking

Beschriftungscode / labeling code

Material und Farbcode
materiol ond colour code

Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Artikel-Nr. / partl no.

Verpackungscode / packing code

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

SDW

- simplified representation . ‘
— of possible voriotion Mpha-Teil der Artiklbezeichnung
1 — o alpha part of the part description
O—-—© > w Positionierung
1 51; - g~ posiltioning rips VY- -
@1 g Verpockungscode / pucking code Kontoktcode / contoct code
510, "nes ; Bemerkung Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelung
LR D1 051 m E[:ES‘% =y g f VV'| Verpuckungsort / packaging remark M contaoct part no. material| plating
X3=£3+0, ! ler ;
. \& lose, geschittet _
C(Ld lerung / space for L0 STack pour ing WN 50,202 [ 0 | A= RM 6137.050 P 0,8-6,3 | Culn 5n
éying locking lotch : :
g EM S%Agfg‘ggggi}ge WN 50,202 | [ 1 | B = RM 6137.001 P 0,8-6,3 | CuZn Ag
Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvarionte|Rgstfenster zwischen den Kommern -CCC-
Artikelbezeichnung Kontakte Bestiuckung / loading codsi‘nEheeObveo‘r\ieont space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading codsi‘mEheeUbveu\r\ieUﬂt space for locking latch ‘
part description number of P8 between chombers part description number of 9 P8 between chambers Moteriol und Farbeode
contacts [ 1]2]3]4[5]6 MH 8420-006 Bemerkung / remark contocts |12 ]3]6]5]6 WH 8420-006 Bemerkung / remork materiol and colour code
T 3 L 5 ¢ T 7 3 . 5 ¢ Materialinformation siehe Kundenzeichnung
MSVV 9405-006-00A-CCC-MMM-NN 6 AlA|AA[ATA 0A (X MSVV 9405-006-0AA-CCC-MMM-NN 5 Al-|AIA[AA L (X] |X] material dota see customer drawing
teilbestlckt / selectively loaded - ;
—— —— T Leergehduse / housing: MH 9401-...
WN 14.0617.01 [PAB6-GF25)|WN 14.0634.01 [PAG6-GF25)
TT 3 s T35 oo cotor  ledene| oo
118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur / nature
I A 121 |ropsgelb / rape yellow
314 Joltrose / antique pink
T 2 3 L 5 6 T 7 3 &t 5 §
512 |lichtblay / Light blue
T T 518 |tirkisblov / turquoise blve
MSVV 9405-006-001-CCC-MMM-NN 6 AlA|AA[ALA 01 (X (X [X] 605 |moosgrin / moos green
T2 3 L 5 6 T 7 3 L 5 6 701 |silbergrav / silver grey
905 schwarz / block
T2 3 L 5 6 T2 3 4L 5 6 960 natur / nature
T2 3 L 5 6 T 2 3 & 5 6 ~MMM-
MSVV 9405-006-014-CCC-MMM-NN 6 AlAAIAIAIA 14 (X! (X [X] Beschriftungscode nach Kundenwunsch
labeling code acc. to the customer
I I Code-Nr. | siehe WN Farbe
code no. | see WN colour
T 2 3 L 5 6 T 7 3 L 5 6 T ohne Beschriftung
without labeling
T 2 3 L 5 6 T 7 3 L 5 6 G x 30.76 Standard / standard
T 2 3 L 5 6 T 7 3 &L 5 6 H 7NN7 :
MSVV 9405-006-02K-CCC-MMM-NN 6 AlA[A|[AIA|A 2K (X (X [X] Code-Nr, for Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30.83
R R Code-Nr. / code no. Farbe / colour
00 ohne / without
T 2 3 L 5 6 T 7 3 &L 5 6
T 2 3 L 5 6
—_— 4 Farbkennzeichnungsbereich bei 13 [Moteriol WN 14.0634.01 mit Moterialcode -960- hinzu.|04.03.22|U00T3643
B versilberten Kontokten ‘ ——
5 H < colour coding areo when 12 [Materiol und Forbcode 627, 715, 721 ungultiq und 121 hinzu| 11.09.20 | U0013643
P ss éé | hS I Lvered dC‘OMOWCNt 530 0 Index nderung / modification Dg um Nome
Z MCB / ‘OChCD/F Ing D) : Ddattum Narme Proje%t\eiter
T 7 3 L 5 6 erelc areg "U" ate name project manager _
TS erea|03.04.03|U0013643 DM, MSVV9405-006
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http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



